PAPER DETAILS

TITLE: AHMED RASID'IN PEND-NAME-I LOKMAN HEKIM TERCEME-I MANZUMESI ADLI
MESNEVISI

AUTHORS: llyas KAYAOKAY

PAGES: 71-103

ORIGINAL PDF URL: https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/616709



Cesm-i Cihan: Bartin Universitesi

Tarih Kiiltiir ve Sanat Arastirmalari E - Dergisi Bartin ve Yoresi
ISSN: 2149-5866 Cilt:5, Say1:2,s. 71-103, Kis 2018 Tarih - Kiiltiir Arastirmalari
_ Arastirma-inceleme Uygulama ve Arastirma
DO0I:.10.30804/cesmicihan.502543 Merkezi
BARTIN - TURKIYE (BAYTAM)

AHMED RASID’IN PEND-NAME-i LOKMAN HEKIiM TERCEME-i MANZUMESi ADLI MESNEVISi

flyas KAYAOKAY+

0z: Pend-name; muhtevasini, égiitlerin teskil ettigi dini-ahlaki mahiyetteki eserlere verilen genel

addir. Edebiyatimizda bu alanda yazilan sayisi yiizii askin pek ¢ok eser mevcuttur. Ozellikle pend-
name/nasihat-ndme geleneginin ortaya ¢ikmasinin miisebbiblerinden biri olarak kabul géren Hz.
Lokman’in uyari, tavsiye ve vasiyetlerini, gerek eser iginde bir boliim gerek miistakil olarak ele alan
manzum ve mensur bir takim eserlerin varligi s6z konusudur. Peygamber mi yoksa veli mi oldugu
hususunda bazi tartismalarin oldugu Hz. Lokman, Kur’an-1 Kerim’in 31. suresine ad olmus, ogluna verdigi
nasihatler ile hikmet sahibi 6rnek bir miimin olarak taltif edilmistir. islam disindaki diger din ve
inanislarda da karsimiza ¢ikan Hz. Lokman, Tirk kiltiriinde bilgeligin ve tabibligin zirvesi olarak
bilinmektedir. Onun bu 6zellikleri edebi metinlere de aksetmis ve Hz. Lokman’in nasihat ve vasiyetlerini
iceren, ekseriyeti terciime olmak ilizere manzum, mensur bazi pend-ndmeler yazilmistir. Son dénem
sairlerinden Ahmed Rasid’in (1844-1934 sonrasi), Medine kadilig1 yaptigi donemde Seyhiilislam Arif
Hikmet'in (6.1859) kiitiiphanesinde rastladig1 “Pend-name-i Lokman Hekim Cihet-i Ferzend” adl1 Farsca
eserdeki 32 nasihati beger beyit halinde Tiirkce’ye terciime ettigi “Pend-name-i Lokman Hekim Terceme-i
Manzlimesi” adli mesnevisi bu edebi tiriinlerden biridir. Calismamizda, sahsi kiitiphanemizde bulunan,
H.1324/M.1906 yilinda istanbul’da basilmis bu eserin tanitimi ve Arap harflerinden Latin alfabesine
aktarimi yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Hz. Lokman, Ahmed Rasid, Mesnevi, Nasihat, Terciime.

AHMAD RASHID’S MAHTNAWI NAMED “PEND-NAME-i LOKMAN HEKIiM TERCEME-i
MANZUMESI”

Abstract: Pand-namabh; it is the general name given to religious-moral works. There are more than
a hundred works written in this field in Turkish literature. In particular it is seen that there are poems and
prose works that take the advice of Lugman, who is regarded as the source of the pand-namah tradition.
Lugman, where there is some controversy about the point of being a prophet or guardian, has been named
as the 31st sura of the Qur'an. He is shown by his advice to his son as a wise and exemplary person.
Lugman, who also appeared in other religions and beliefs outside Islam, is known as the pinnacle of
wisdom and medicine in Turkish culture. These features are also reflected in literary texts. Many pand-
namah have been written in verse and prose, including translations from many other languages, which
contain the advices of Lugman. One of these literary products is the mahtnawi named “Pand-name-i
Lokman Hekim Terceme-i Manztimesi”, which was found in the Sheikh al-Islam Arif Hikmet’s Library
during the period when one of the late poets Ahmed Rashid, who was the muslim judge of Medinah.
Written in the Persian language “Pand-name-i Lokman Hekim Cihet-i Ferzend” has 32 units Lugman's
advice in the work. Rashid translated the advice in this work into the Turkish language, with five couplets
each. In this study, this book published in Istanbul in 1906, registered in my personal library, will be
examined and transferred to new letters.
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GIRIS

Hz. Lokman’in kim oldugu hususunda gériis beyan edenlere gére o, Hz. Ibrahim’in
soyundan gelen, Hz. Davud’un veziri veya devrinde yasayan bir kadidir. Hz. isa zamaninda Eyle
ve Medyen tarafinda Israil ogullar1 arasinda kadilik yaptig1 séylenen Hz. Lokman, baz
rivayetlere gore; Hz. Eyiib’lin kiz kardesinin yahut teyzesinin ogludur. Yine onun Habesi,
Nibyali, Medyen veya Misir Stidani ahalisinden oldugu, Hz. Nuh’la birlikte kurtulup daha sonra
Yemen meliki olan bir zat, bir koéle, Be'am b. Ba'ur veya Yunanli Ezop oldugu ifade edilir.
Lokman’in bes yiiz altmis, bin, lic veya dort bin y1l yasadigi, marangoz, terzi veya yorganci
oldugu nakledilir. Biitiin klasik islam kaynaklarinda birbirinden kiiciik farklarla verilen bilgilere
gore, kisa boylu, yass1 burunlu, siyah tenli, kalin dudakli, tarakli ayakli, akilli, anlayish, zeki
biridir. (Giil, 1985, 388; Ekin, 1996, 161; Bayat, 2000, 2; Harman, 2003, 205; Meral, 2018, 10)

Alimler ekseriyetle onun bir peygamberden ziyade Allah dostu alim ve arif bir veli
oldugu goriisiinde birlesir. Zira Kur’an’da sadece peygamber yahut onlarin ¢evresinde olanlarin
meseleleri nakledilmez. Ayn1 zamanda salih/ saliha insanlarin da kissalarinin anlatildigi
miisahede edilir (Tan, 2016, 211). Hz. Lokman’in adinin, Kur’adn’da 31. sureye verildigi gorilr.
Lokman suresinin 12-19. ayet-i kerimelerinde Lokman’in, ogluna olan nasihatleri ifade edilir. Bu
ayetlerde Hz. Lokman’a, Allah tarafindan “hikmet” verildigi bildirilir. Lokman Hekim denmesinin
sebebi de budur. Hikmet sahibi olan kimseye ise “hakim” denir. Bu kelime, dilimizde “tabib
doktor” manasinda “hekim” sekline dénlismiis ve Hz. Lokman, halk arasinda hastalarina sifa
dagitan bir hekim olarak “Lokman Hekim” adiyla meshur olmustur (Glingoér, 1996, 170). Hz.
Lokman, ogluna nasihat olarak; Allah’a sirk kosmamayi, O'nun yolundan gitmeyi, anne babaya iyi
davranmayi, namaz kilmayy, iyilige yonelip kotiiliikten kacinmayi, insanlara kibir géstermemeyi,
miitevazi olmayi, yavas konusmay 6giitlemektedir (Keskinoglu, 1962, 5-6).

Lokman Hekim'in ogluna verdigi nasihat ve vasiyetler, onun hikmetli sozleri, adi
etrafinda sekillenmis efsaneler, onunla ilgili olarak nakledilen fikralar Arap, Fars ve Tiirk kultiirii

edebiyatinda, tasavvuf ve ahlak kitaplarinda ele alinmis, her ii¢ edebiyatin nasihat-name: tiirt

1 Nasihat-name konusunda yapilmis bazi ¢alismalar icin bk. Arslan, Mehmet. “Divan Edebiyatinda Nasihat-
nameler (Pend-nameler) ve Vak'a-niivis Es'ad Efendi'nin Pendnamesi”, Tiirk Dili ve Edebiyati Makaleleri, 4,
(2004): 5-80. Bilgin, Azmi. “Tirk Edebiyatinda Nasihatndme ve Emre’nin Terciime-i Pendname-i Attar’t”,
Tiirk Diinyasi Arastirmalari, 93, (1994): 197-208. Canim, Ridvan. “Pendnameler ve Tiirk Edebiyatinda
Benzer Nitelikli (")giit Kitaplan”, Milli Kiiltiir, 66, (1989): 22-25. Kaplan, Mahmut. “Manziim Nasihat-
namelerde Yer Alan Konular”, SU Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 9, (2001): 133-85. Kaplan, Mahmut. “Tiirk
Edebiyatinda Manzum Nasihat-nameler”, Tiirkler C. 11, (Ed: Hasan Celal Giizel vd.), Ankara, (2002): 791-
99. Keles, Reyhan. “Tiirk Edebiyati'nda Nasihat”, AU Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, 44, (2010):
183-209. Levend, Agah Sirr1. “Ummet Caginda Ahlak Kitaplarimiz”, Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi, Belleten,
11, (1963): 96-115. Siimbiillii, Yusuf Ziya. “Tiirk-islam Kiiltiiriinde Nasihatname icerikli Eserlere Genel
Bakis”, Tiirk-Islam Diinyas: Sosyal Arastirmalar Dergisi, 2, (2015): 1-7. Ulucan, Mehmet. “Tiirk Kiiltiir ve
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eserlerinde miistakil kitaplara konu olmustur (Uzun, 2003, 207). Miisliman milletlerin
edebiyatlarinda yer alan nasihatnamelerin temeli, Hz. Lokman’in ogluna verdigi 6giitler ile Hz.
Peygamber’in: “Din, nasihattan ibarettir.” hadisine dayanmaktadir (Yildiz, 2002, 58). Lokman
Hekim, divan siirinde en fazla ad1 gecen peygamberlerden olup nasihligi, alimligi ve tabibligi ile
metinlerde tarihi-efsanevi bir sahsiyet olarak karsimiza ¢ikar. Lokman Hekim divan siirinde;
uzun 6miirlii, nasihat verici, tabipligin atasi, hikmetin kutbu olmasi, 6liimiin ¢aresini bulmasi ile
sairlerin onun bu hiinerleriyle bahse girdigi bir imge olarak kendisini gostermektedir
(Taskesenlioglu, 2016, 177-178).

Lokman Hekim’in 6giitlerini iceren Tiirk¢e nasihat kitaplarinin terciime agirlikli oldugu
goriiliir. Cagatayca yazilan “Sad Pend-i Siidmend Berd-y1 Ferzend-i Hidmend” Siiheyl Unver
tarafindan Lokman Hekim’in Ogluna Verdigi 100 Nasihat adiyla Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilmistir
(Unver, 1968). Manisa Il Halk Kiitiiphanesi’'nde 45 Hk. 695/5 numarasiyla kayith miiellifi
bilinmeyen bir “Hikdydt”, Hazret-i Lokman’in nasihatlerini icermektedir (Uzun, 2003, 207).
Miitercimi mechul 4 varakdan miitesekkil “Terceme-i Vasiyet-i Lokman” adl1 bir eser de Milli
Kiitiiphane 06 Hk 1664’te kayithidir. Ancak bu eserin 16. asir sairlerinden Azmi Pir Mehmed’e
(6.1582) ait oldugu yapilan calismalarla ortaya konmustur (Kocaer, 2009: 14). Bu dénemin
sairlerinden olan Fant’nin (6.1601 sonrasi), Lokman hekimin 6giitlerini Farscadan Tirkceye
cevirdigi bildirilse de bu eser heniiz ele gegmemistir (Eliagik, 2014). Kaysiini-zdde Ankarali
Hekim Nidat’nin (6.15677) “Terceme-i Nazm-1 Lokman Hekim” adl1 Fars¢adan yaptig1 30 beyitlik
cevirisi kataloglarda kitap olarak gosterilmesine karsin, Nidal'nin 1566 yilinda yazdig
Mendfi’'u’n-Nds adli mensur bir tip eserinde yer alan bir béliimdiir. Bu terciime Milli Kiitiiphane,
06 Mil Yz A. 4883 /4 numarada kayithdir (Ozcan, 2007, 208-210). Iskender Efendi tarafindan
cevrilen Emsdlii’l-Lokmdn Fi Tehzibi'l-Ezhdn adli mensur eserin Turkcge, Farsca, Arapca ve
Fransizca olmak iizere 4 dilde baskisi bulunmaktadir. Eserin 1-29. sayfalarda Tiirkcesi, 30-54.
sayfalarda Fars¢a, 55-70. sayfalarda Arapca ve ilave 16 sayfada ise Fransizcasi vardir. Bu eser
H.1292/M.1875’te istanbul’da Irgat Pazar’'nda Seyh Yahya Efendi’nin Matbaasi’'nda basilmis
olup bir mukaddimeden sonra Lokman Hekim'in 42 mesel ve cesitli konulardaki fabl ve
hikayelerini ihtiva etmektedir. Eser, California Universitesi’'nin dijital kiitiiphanesindez ve
Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi'nda Bel_Osm_K.01811 demirbas numarasiyla
kayithdir.

Edebiyatinda Pend (Ogiit) Gelenegi”, Prof. Dr. Mine Mengi Tiirkoloji Sempozyumu Bildirileri, (Haz: Muna
Yiiceol Ozen-Huriye Sézer) Adana: Cukurova Universitesi, (2012): 214-223. Yeniterzi, Emine. “Anadolu
Tiirk Edebiyatinda Ahlaki Mesneviler”, Tiirkiye Arastirmalari Literatiir Dergisi, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi
I1 Sayisi, (2007): 433-468.

2https://babel.hathitrust.org/cgi/pt?id=uc1.aa0003667722;view=1up;seq=1 E.T. 22.11.2018
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Lokman Hekim’in nasihatlarini ihtiva eden eserlerden biri de Ahmed Rasid’e ait olup
H.1324/M.1906 yilinda Mahmud Beg Matbaasi’'nda basilan Pend-ndme-i Lokmdn Hekim Terceme-
i Manziimesi’dir. 30 sayfalik bu eser sahsi kiitiiphanemizde bulunmakta olup Izmir'deki bir
sahaftan satin alinmistir. Bu eser, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi'nda,
Bel_Arp_00321/02 demirbas numarasiyla kayithdir. Ancak burada kayith kitap 18 sayfa olup
bizdeki niishadan 12 sayfa eksiktir. Eksik olan sayfalarda Ahmed Rasid’in ¢esitli manzumeleri
bulunmaktadir. Bu terciime mesnevi daha evvel miistakil olarak ele alinmamistir. Agah Sirr
Levend’in “Ummet Caginda Ahlak Kitaplarimiz” makalesinde Farsca’dan terciime edilen eserler
bahsinde Mahmut Beg Matbaasi’'nda H.1324/M.1906 yilinda basilan bu eserden de s6z edilir
(Levend, 1963, 96). Mahmut Kaplan'in “Tiirk Edebiyatinda Manzum Nasihat-ndmeler” adli
makalesinde bu eserin muhtevast kisaca tanitilir. Ancak eserin yazilis tarihi sehven
H.1222/M.1807 olarak verilmistir (Kaplan, 2002, 797). Bu makaleye benzer bir calisma da
Emine Yeniterzi'nin “Anadolu Tiirk Edebiyatinda Ahlaki Mesneviler” adli makalesidir. Bu
makalede Kaplan'in yaptig1 tanitim biraz daha genisletilir; lakin eserin yazilis tarihi yine sehven
H.1222/M.1807 olarak verilir. Ayrica manzumenin beyit sayisin, tarih kit’asini da dahil ederek
158 olarak gosterir. (Yeniterzi, 2007, 463-464) Bu calismada da bazi incelemelere bahis konusu
olan ancak yeni harflerle nesredilmeyen bu mesnevi miistakil olarak ele alinacaktir. Ahmed
Rasid hakkinda bilgi verildikten sonra manzumenin tanitimi ve metnin Arap harflerinden Latin
alfabesine aktarimi yapilacaktir.

1. AHMED RASID’IN HAYATI VE ESERLERI

Basta Sicill-i Osmanf olmak tizere biyografik kaynaklarda pek ¢cok Ahmed Rasid kayithdir.
Ancak sadece ibnii’l-Emin Mahmut Kemal inal'in (6.1957) Son Asir Tiirk Sairleri adl eserinin
liglincii cildinde Pend-ndme miitercimi Ahmed Réasid hakkinda baz bilgiler yer almaktadir. Pend-
ndme’nin mukaddime kisminda mitercimin hayati ile ilgili ipucu mahiyetindeki su bilgiler yer
alir:

“..bu ‘abd-1 ‘adimii‘l-bida‘a Astaneli Ahmed Rasid ‘afa ‘anhii ve ‘an ebeveyhi Rabbihi‘l-
Macid bl licytiz on tokuz ve yigirmi sene-i hicriyelerinde min gayr-1 haddin ve liyakatin Medine-
i miinevvere kadiligiida bulunarak...”

Bu ifadede gegen “Astaneli” ifadesinden anlasilacag iizere Ahmed Rasid Istanbullu olup 2
Saban 1260/1844 yilinda dogmustur. Babasi Danismend Yahya Efendi’dir. Sibyan ve Riisdi
mekteplerinde okuduktan sonra Bayezit Camii hocalarindan Ahmed Ziyaliddin Efendi’nin
0g8rencisi olmustur. Bagdath Refet ve Mustafa Vahyi’den Farsca, resmi dairede bas miisevvid
olan Hiiseyin Efendi’den fikih dersleri tahsil etmistir. Ayrica Hoca Hasan Hiisam Efendi’'nin
Mesnevi derslerine bes yil katilmistir. Muharrem 1292/M.1875’te naiplik meslegine girmis,
Malkara naibi iken Idare-i Eytam Meclisi azalig1 bas katipligine getirilmistir. 13 yil bu gorevi
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strdiirdiikten sonra Kartal ve Erzurum naibi olmus ardindan Medine kadiligina tayin edilmistir.
Ahmed Rasid, H.1319-1320/M.1901-1903 tarihinde Medine’de kadilik gorevini ifa etmistir. iki
defa hacca gitmis ve sonra emekli olmustur. Ibnii’l Emin, Rasid’in yiize yaklasan yasina ragmen
suuru ve kuvvetinin yerinde oldugunu ifade eder (inal, 1969, 1364). Oliim tarihi bilinmemekle
birlikte en az 90 yil yasamis oldugu ve 1934 yilindan sonra vefat ettigi diisiiniilmektedir. Bilinen
tek eseri Pend-ndme terciimesi olup daginik halde g¢esitli manzumeleri de bulunmaktadir.
Rasid’in birden fazla eser sahibi olabilecegini diisiinmekteyiz. Adem Ceyhan’in yayina hazirladig
“Diistiir-1 Ahlaki Miintehabadt-1 Es’dar-1 All Terciimesi” Ahmed Rasid adinda biri tarafindan
yazilmistir. Yazar, bu kitabin hangi Ahmed Rasid’e ait oldugunu biyografik kaynaklardan tespit
etmekte giicliik cekmis olup su tahminde bulunmustur:

“Diistlir-1 Ahlaki’nin yazar1 Ahmed RAasid’in, Mecmia-i Nevadir-i Edebiyye (Istanbul
1324) Kalbi Sadalar (Istanbul 1327) gibi basilmis eserleri bulunan Dersaddet Emtia-i Ecnebiyye
Glumriigiinde muayene katibi Darlissafaka’dan mezun Seydisehri Sabitzade Ahmed Rasid olmasi
miimkiindiir” (Ceyhan, 2006, 351 ve 2010: 8).

Kanaatimizce Diistiir-1 Ahldki Tercitimesi ile Pend-ndme terciimesini yapan Ahmed Rasid,
ayni mielliftir.s Zira her iki eserin de terciime edilmis bir ahlak, nasihat kitabi olmasi bu
diisiincemizi destekler mahiyettedir. Diistiir-1 Ahldk, Pend-ndme Terciimesi’nden ¢ y1l sonra
H.1327/M.1909’da basilmistir. Pend-name’de de Hz. All'ye ait bir soziin kullanilmis olmasi
tesaduf degildir:

Miitekebbirlere kibr it dedi sir-i Yezdan

Vakif-1 sirr-1 hafl sahr-1 Res(l-i zisan (b.149)

Mehmet Atalay, Cimi’'nin (6.1492) Liiccetii’l-Esrdr adli Farsca kasidesinin Ahmed Rasid
adinda bir sair tarafindan manzum olarak Tiirk¢e'ye terctime (Terciime-i Manziirne-i Liiccetii'l-
Esrdr Ma’a Aslihi) edildigini bir makalesinde bildirmektedir (Atalay, 2004). Calismada manzum
terciimenin sahibi olan Ahmed Rasid’in kim olduguna dair bir bilgi verilmemistir. Makalenin
basligindan anlasildigi tizere bu Ahmed Rasid, Erzurum’da kadi vekilidir:

“Mevlana Cami'nin (817/1414-898/1493), remel bahrinin failatin failatiin failatiin failiin
vezniyle yazdigl 100 beyitlik Liiccetii'l-Esrdr adli kasidesini, Erzurum Merkez naibi (kad: vekili)
Ahmed Réasid hezec bahrinin mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin vezniyle manzum olarak

Tlrkgeye cevirmistir” (Atalay, 2004: 25).

3 Adem Ceyhan kendisi ile yaptigimz goriismede Ahmed Rasidin baz1 hukuk Kkitaplarmma olan
vukufiyetinden dolay1 “hukuk¢u” kimligine sahip olabilecegini tarafimiza sozli olarak ifade etmisti.
Ceyhan, Rasid’in baz1 6nemli hukuk kitaplarindan bahsetmis olmasi sebebiyle bu kanaate varmistir. Pend-
name miiterciminin de kadilik yapmis olmasi bu tezimizi daha da giiglendirmektedir.
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Bu eser de kanaatimizce Pend-ndme miitercimi ve bir donem Erzurum’da da bulunan Ahmed
Rasid’e aittir.
1.2. Pend-name-i Lokman Hekim Terceme-i Manziimesi

Bu eser, 13 + 156 + 2 beyitten miitesekkil, pend-name tercltimesi b6liimii mesnevi nazim
formu ile yazilan bir manzumedir. H.1324/M.1906 tarihinde Mahmut Beg Matbaasi'nda
basilmistir. Ahmed Rasid, Pend-ndme’nin mukaddime bahsinde, bu eserin aslinin Seyhiilislam
Arif Hikmet'in Medine’de yaptirdig1 kiitiiphanesindes “Pend-ndme-i Lokmdn Hekim Cihet-i
Ferzend” adiyla kayith oldugunu soyler. Ahmed Rasid bir tatil zamani Arif Hikmet'in eserlerini
incelerken ibraniceden Farscaya terciime edilen, miiellifi mechul bu eseri gériir ve icinde yer
alan 34 6giidiin Tiirkce terciimesini yapar. Farsca eserin kime ait oldugu bilinmemekle birlikte
Iranl hattat Hoca Imadeddin’in hattiyla yazilmistir. Ahmed Rasid, mukaddime kisminda 34
nasihati beser beyitle agikladigini ifade etse de metinde 32 nasihat bulunmaktadir ve Rasid ve
baz1 nasihatleri de bes beyitten az olmak suretiyle terciime etmistir. Mukaddimede nasihat
sayisinin Ahmed Rasid tarafindan 34 olarak verilmesi ise “dil” kelimesiyle alakalidir. Zira ebced
hesabiyla dil, 34 sayisina tekabiil eder. Eserin mukaddime kisminda Arapca iki kit'a ve Farsca
beyitlerin yani sira yine Imadeddin hattiyla yazilmis bir Farsca gazel de bulunmaktadir.s Pend-
ndme’nin yer aldig1 asil metinde kendisine ait 9 beyitlik bir gazel ve iki kit'a bulunur. Gazel bir
nevi sebeb-i telif mahiyetinde, klasik mesnevilerde goriilen tertibin disinda, metinden bagimsiz
olarak yer almaktadir.

Pend-ndme feildtiin/feildtiin/feildtiin feiltin kalibiyla yazilmis olup Farsca ogiitler
numaralandirilarak baslik halinde verilmistir. Manzumenin 1-5. beyitlerinde; cocugun ilk olarak
Allah’1 bilip tanimasi nasihat edilir. 6-10. beyitlerde, ne 6giit verirsen ver énce kendin yap nasihati
islenir. 11-15. beyitlerde, konusma adabinin nasil olmasi gerektigi tembihlenir. 16-20. beyitlerde
insanin kiymetinin bilinmesine dair nasihatlerde bulunulur. 21-25. beyitlerde, sirrin korunmast;
26-30. beyitlerde, insanin 6fkeli zamanlarinda nasil oldugunun tecriibe edilmesi; 31-35.
beyitlerde, dostun kdr ve zarar ettigi zamanlarda sinanmasi; 36-40. beyitlerde, akilli ve bilgili
dostlarin tercih edilmesi; 41-45. beyitlerde, cahil insanlardan uzak durulmasi; 46-50. beyitlerde,
dost ve yakinlarin sikinti ve gli¢liik zamaninda sinanmast; 51-55. beyitlerde, hayirli islerde ¢aba ve
gayret gosterilmesi; 56-58. beyitlerde, dindar ve bilgili insanlarla vakit gecirilmesi; 59-63.

beyitlerde, gen¢lik zamaninin ganimet olarak bilinmesi; 64-68. beyitlerde, gen¢lik caginda diinya

4 Daha fazla bilgi icin bk. Cerrahoglu, ismail. “Seyhiilislam Arif Hikmet ve Medine-i Miinevvere’de Kurdugu
Kitiiphane”, Ankara Uni. Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 30, (1988): 111-129. Sarli, Mahmut. “Medine-i
Miinevvere’deki Arif Hikmet Bey Kiitiiphanesinde Bulunan Edebiyatla Ilgili Tiirkce Yazma Eserler”, [Imi
Arastirmalar, 11, (2001): 99-112.

5 Bu calismada Fars¢a kisimlarin kontroliinii yapan Prof. Dr. Mehmet Kanar’a, Arapg¢a kisimlarin
kontroliinii yapan Dr. Ogr. Uyesi Biinyamin Aycicegi'ne tesekkiir ediyorum.
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ve ahiret islerinin birlikte yiiriitiilmesi; 69-73. beyitlerde, dostlara deger verilip onlarin hos
tutulmasi; 74-77. beyitlerde, dosta ve diismana karsi yapilmasi gerekenler; 78-82. beyitlerde,
anne babanin aziz tutulmasi; 83-87. beyitlerde, tistadin kiymetinin bilinmesi; 88-92. beyitlerde,
cocuga ilim ve edep é6gretilmesi; 93-97. beyitlerde, dinin ahiret icin, paranin ise bu diinya i¢in
korunmast; 98-102. beyitlerde, insanin geliri kadar harcama yapmasi; 103-107. beyitlerde, her
iste orta yolun gozetilmesi; 108-112. beyitlerde, bozgunculardan uzak durulmasi; 113-117.
beyitlerde, cémertligin meslek edinilmesi, cimrilikten kag¢inilmasy;; 118-122. beyitlerde,
misafirlikte ev sahibine karsi olan sorumluluklar; 123-126. beyitlerde, az tamah eden ve az inciten
bir insan olunmasi; 127-131. beyitlerde, insanin séz séylemeden evvel alacagi cevabi diisiinmesi;
132-136. beyitlerde, daima ilim égrenmenin ne gibi faydalart oldugunun bilinmesi; 137-141.
beyitlerde, yashilara karsi saygili olunmasi; 142-146. beyitlerde, insanlar hakkinda iyi
konusulmasi; 147-151. beyitlerde, kibirli ve cimri insanlardan uzak durulmasi; 152-156.
beyitlerde kanaat sahibi olunmasi gibi ahlaki bakimdan kusursuz bir insanda bulunmasi gereken
bazi nitelikler i¢in elzem birtakim tavsiye, uyari ve nasihatler ifade edilir. Eserde yer alan tim
uyarl, nasihatleri soyle siralayabiliriz:

Allah’t tani (b.1), Allah’1 unutma (b.4), kime 6giit verirsen énce kendin yap (b.6, b.10)
aklinin ve ruhunun kirliligini gider (b.7), halki dogru yola ilet (b.7), nefsini unutma (b.8),
soyleyecegin soziin sinirint bil (b.11) gereksiz fazla s6z soyleme (b.11, b.15) her isittigini
baskasina sdyleme (b.12) iyice diisiinmeden konusma (b.13, b.127), zamani geldiginde konus
(b.14), insanlarin degerini bil (b.16, b.20), insanlara sevgi goster (b.16), ilim ehline hiirmet et
(b.16). insanlara saygida kusur etme (b.20), sirrint kimseye agma (b.21, b.23), surrin gizli
kalacagini sanma (b.22), insani 6fkeli oldugunda gor (b.26), insanin iyi veya kotii oldugu 6fkeli
zamaninda anlasilir (b.27), 6fkeli aninda haddini asan kimse, nefsine yenik diismiistiir (b.28),
olgun insan, 6fkeli aninda bile yumusaktir (b.29), iyi giinde samimi davranani gercek dost sanma
(b.31, b.49), iyi gliniinde kardeslik edene giivenme (b.32), dostunu kar ve zarar ile imtihan et
(b.34), kendini zarar etmis gibi gosterip dostlarindan mal ve para iste, iyilik eden olursa gergek
dost odur (b.35), bilgili insanlarla arkadas ol (b.36, b.40) aptal dostun faydasi olmaz (b.37), akilli
diisman, aptal dosttan tistlindiir (b.37), iyiyi ve kotiiyl ayirt edemeyen arkadastan uzak dur
(b.38), bilgili dostlara danis (b.39) cahil insan gordiigiinde ondan kag (b.41), goniil ehli ile cahil
arkadas olamaz (b.43), cahil insan iiziintii verir (b.45), sikintili zamanda arkadasini sina (b.46),
iyi ve gercek dost, kotii giinde belli olur (b.47, b.48) vefali dost kotii glinde yardim edendir
(b.50), parani hayirhli islerde harca (b.51), elinden geldigince hayirl islere yonel (b.52), takva
sahibi ol (b.54), elinden geldigince iyilik yap (b.55), bilgili ve agirbash kimseler, insana dogru
yolu gosterir ve dogru yola tesvik eder (b.56, b.58), genclik ¢ag1 ganimettir, zayi etme (b.59),
genclik cag1 cabuk gecer, bos yere heba etme (b.60), genclik cagini ilim 6grenmek ve ibadetle
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gecir (b.61, b.63), genclik caginda nefsine kapilma (b.61), genglikte iki diinyay1 da diisiinerek is
yap (b.64), gece giindiiz diinya ve ahireti kazanmak icin calis (b.65), ahiret islerini zamaninda
yap (b.68), islerini samimiyetle yap (b.68), dostlarini aziz tut, (b.69, b.70), dostlarindan liitfu
esirgemek ayiptir (b.70) hizmet ehline liituf gostermezsen senden kacar (b.72), sadik dost,
insanin derdine doktor olur (b.73), dostun gibi diismanina da liituf ve iltifat et (b.74, b.75),
diismanina hakaret etme (b.74), diismandan eziyet gelirse sabir ve tahammiil edip gérmezden
gel (b.76), goriiniirde diismanina dostun gibi itifat et ki diismanlig1 daha fazla artmasin (b.77),
anne ve babani aziz tut (b.78), anne ve babana hiirmette kusur etme (b.78), babanin evladda
hakki coktur (b.80),ilim ve edep 68reten iistadina kiymet ver (b.83), ahlakini giizellestiren
iistadi, anne ve babandan ustiin tut (b.86), ogluna ilim 6gret (b.88), ogluna ilim ve edep
Ogretecek bir iistad se¢ (b.89), oglun, listadindan ayrilmayip ilim ve edebi 6grensin (b.92), dinin
emirlerini yerine getir (b.93), dinini, ahiret hayati icin muhafaza et (b.94), parani bu diinya icin
sakla (b.95), parany, ihtiyacini gézeterek sakla ki yabanciya muhtac¢ kalmayasin (b.97), masrafina
gore harcama yap (b.98, b.98), bos yere masraf yapip borca girme (b.100), alisveriste dikkatli ol
(b.101), ayagini yorganina gore uzat (b.102), her iste ifrat ve tefritten kacin (b.103), her isin
ortasini gozetmek, iliml davranmak hayirhidir (b.104, b.106, b.107), fesatgy, rezil insanlardan
ylzlerce mil uzak dur (b.108, b.112), comertligi her daim adet edin (b.113, b.117), cimri olup
halkin nefretini kazanma (b.115), ihtiyac¢ ehlini gézetmeyi unutma (b.117), misafirlikte eline,
goziine ve diline sahip ol (b.118, b.120, b.121, b.122), misafirlikte ev sahibinden izin alarak
hareket et (b.119), tamahkar olma (b.123), yaratilanlari incitme (b.126), s6z sdylemeden evvel
alacagin cevabi da diisiin (b.128, b.129), ilim 6grenmek icin cok gayret et (b.132, b.135), fikih,
hadis ve tefsir ilmini tahsil et (b.136), yaslilara hiirmet et ve onlar1 koru (b.137), yashlar
gordiiglin anda giiler ytzliliikle hallerini hatirlarinmi sor, gontillerini yap (b.138, b.141), insanlar
hakkinda kotii s6z soyleme (b.142, b.144), insanlarin ayibini ortaya dokme (b.143), koti
konusup gilinaha girme (b.145), insanlar1 her zaman iyi sekilde an (b.146), kotii insanlara
nasihatte bulun (b.146), kibir gostermek ahmakliktir (b.147), kibirli insanlardan uzak dur
(b.148, b.150), kibirlilere kibir goster (b.149), kanaatkar ol (b.152).

Manzumenin sonunda Ahmed Rasid’in eserin yazilis tarihini bildiren bir tarih kit'as1 yer
alr.

Pend-name bak idilmis terceme

Bi- gliman her fikrasr habl-1 metin

Soyledi Rasid giiher tarthini

Dil-giisa manziime dir mirim bihin [H.1322/M.1904]

Kit'adan sonra “Li-miitercimi’l-fakir’ bashg altinda 16 beyitlik bir kit'a-i kebire yer

almaktadir. Bu hikmet-amiz manzumenin ardindan 35 beyitlik bir bahariyye kaydedilir.
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Manzume ¢i¢cek adlariyla yazilmis olup cicek adlarinin gectigi yerlere rakam birakilmistir. Yine
bu manzumelerden sonra Ahmed Rasid’e ait siirler, Fars¢a beyitler goriilmektedir. Calismanin
sinirlarini asmamak adina burada sadece Pend-ndme terciimesinin metni verilecektir. Geri kalan
siirler, ayr1 bir makale halinde yine tarafimizdan nesredilecektir.
METIN
Metinde bask ile ilgili bazi kii¢ciik problemler yer almaktadir. Kitabin sonunda bazi
kelimeler diizeltme cetvelinde verilse de unutulan hatali kelimeler de géze carpmaktadir.
Ornegin;
Sana hidmetleri ¢ok vakt-i tufiiliyyetde
Siyyema vakt-i seda‘idde dem-i kiid[{]retde (b.81)

beytinde A== seklinde yazilan kelime her ne kadar vezne uysa da bu imladan anlaml bir

kelime ¢ikmamaktadir. Kelime, anlam geregi kiid[{(i]Jretde seklinde olmalidir. Bu durumda da
vezin bozulmaktadir. Yine;
Iktidarinca seha-kar ola da‘im insin

Ihtiyac ehlini de itmeye hergiz nisyan (b.117)

| . g

beytinde yer alan ihtiyac kelimesi de sehven & i (ictiyac) seklinde verilmistir. Yine

1=

mukaddime boliimiinde L | seklinde yazilan kelimenin “muktezisinca” olmasi
gerektigini diistiniiyoruz. Yukaridaki beyitlerde de goriilecegi lizere metinde yapilan aruz
kusurlar italik sekilde gosterilmistir.
PEND-NAME-i LOKMAN HEKIiM TERCEME-i MANZUMESI

Bismi‘llahi‘r-rahmani‘r-rahim

Erbab-1 mutala‘a nezdinde hafi olmadigl iizre ‘ulema-y1 kdmilin rahimehiimulldh berekat-1
fiiyGzat-1 hazret-i fahrii'l-miirselin ‘aleyhi salavat rabbii‘l-‘dlemin ile na‘il olduklari seref-i ‘ilm u
kemal ve ma‘arif i hiisn-i hisali nefs-i nefiselerine hasr itmeytib miitehallik olduklar: hiisn-i sim-i
seniyye-i cenab-1 Ahmedi muktezasinca heva vii heves-i nefsaniye kapilan giim giistegani rah-1
salibii‘r-refah fisk u sefahatde birakmak gibi killet-i miiriivvet i ‘adem-i hamiyyeti kat‘a karin-i
cevaz gormeyiib her bar ud‘u ild sebili Rabbike bi‘l-hikmeti ve'l-mev'izati‘l-hasenes nazm-1 celili
mefh{im-1 minifince kayd kilub olan kelimat-1 leyyine serd ile bunlari tarik-i hikmet refik-i refah

u sa‘adete da‘vet eylediklerinde bunlarin bir kismi

Sem’ eger da‘vet koned vakt-i firtiz

6 “(Ey Muhammed!) Rabbinin yoluna, hikmetle, giizel 6giitle cagir ve onlarla en giizel sekilde miicadele et.”
(Kur‘an, Nahl 125)
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Can-1 pervane neperhized zi-s(izz
nesidesince da‘vete icabete sitaban ve ol vechile dahil-i riyaz-1 reyhan i ‘izzet-nisin-i lale-zar u
giilistan olub bu da‘vet calibii‘s-selamet kism-1 digeriniii sem‘-i kabllerine vasil olmadigini
zevat-1 nush kunend-gan bildiikleri ve bu da‘vetden tolay1 kendiilerine ba‘z1 sebiiksaranun itmis
oldiklar1 i‘tirazat u vahiyyelerine vakif olduklari halde yine nush u pend emrine bi‘llah temam
i‘tirazat u vahiye-i mesrideyi giis-1 te‘essiir ve i‘tibara almazlar. Ve bu meslek-i sedadda sebat ile
Baz perran kon hiimam-1 rihgir

Der-reh-i da‘vet tarik-1 nlih-girs

Miisteri gergi ki sust u baridest
Da‘vet-i din kon ki da‘vet varidesto

mezaminince giim gestegan-1 vadi-i siifahate ale‘d-devam 1fa-y1 nesayihden half kalmazlar sol
tabib-i hazik-1 ‘adil gibi ki bir ay tedavi-i marize varub bir miiddet tedbir-i miidavat u tertib-i
mu'alecat eyledigi sirada o haste diicar oldig1 rahatsizlik ilca‘atiyle tabib-i hazika karsu “ben bu
‘ilaclardan bikdim artik bunlari benim i¢iin igmek gayr-1 kabildiir” zemininde enva‘ tehevviir ile
tabibe itmis oldigi mu‘amelat-1 gayr-1 layikadan tabib-i hazik asla miite‘essir olmayarak ve
keliméat-1 miinasibe ile irha-y1 ‘indndan girii turmayarak tedaviye miidavemet ve fakat icab iden
edviyeyi lim{inata veya siir(ib sekline vaz‘ u ifrag ve o stiretle hasteye edviye-i mukteziyyeyi
stiret-i hekimanede israb u isti‘male ihraz-1 muvaffakiyet ider. ‘Akibet o mariz tabib-i haziki
sliret-i mesriihada harekat-1 hekimane ve mizacgiranesiyle edviye-i lazimeyi bi‘l-isti‘mal yevmen
fe yevmen Kkesb-i sithhat u ‘afiyet U tabibe itmis oldig1 mu‘amele-i hasimanesine izhar-1 nedamet
eyler. Iste erbab-1 ‘irfin u kemal olan viic(id-1 piir-stidlar etibba-y1 hazika misillii ahkdm-1 Kur‘an-
1‘azimii‘s-sani ve ahadis-i serife-i hazret-i fahr-1 ‘dlemiyani ba‘zi [1] hikdyat-1 latife ve kisas-1
‘acibe serdiyle dil-hastegan u bed-hdlana bala sardb-1 ‘azim oldiklar1 rdh-1 bi-refah-1 fisk u
sefahatden men’ U tahlis U tarik-i ‘izzet-i refik-i sa‘ddete tesbil buyurduklar1 mii‘ellefat-1
keramet-ayat-1 ‘aliyyeleri ve nice asar-1 nafi‘a-1 ber-giizideleri delaletiyle dahi vasil-1 mertebe-i
stiblitdur.

Is bu mukaddimeden maksad-1 asli ashab-1 ‘ilm ii ma‘rifet ve erbab-1 kemalat ii hakikatiii nev'-i
besere nesayih-i glin-a-glin ve vesaya-yi1 cevahir-i meshilini sdmil olub kitab u siinnet hulasasi
olan kiitiib i resa‘il-i mu‘tebere ve ba-husts ba‘z1 miictehidin-i din-i miibin G mesayih-i ehl-i
yakinifi mii‘ellefAt-1 menéfi‘-ayatindan bulunan Siyer-i Kebir ve Thydi’l-‘Ulim ve Fiitithat-i

Mekkiye ve Mesnevi-i Ma‘nevi ve emsali kiitiib-i merglibenin te‘lif i tasnifi immet-i merhlimenin

7 Mum yanarken davet edecek olsa, pervanenin cani ¢ekinmez yanacak olsa da.
g Ruh alan padisah! Ugurt dogani. Davet yolunda tut Nuh yolunu.
9 Ger¢i miisteri gevsektir, soguktur. Dine davet et; davet s6z konusudur.
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‘amelen ve i‘tikdden sah-rah-1 seri‘at-1 garraya be-hakki salik olmalar1 maksad-1 hayr-1 mirsadina
miibteni ve asar-1 mergibe-i mezklrenin cedden mitala‘ati dahi tehzib-i ahlaka ba‘is i badi
olmagla bu ‘abd-1 ‘adimii‘l-bida‘a Astaneli Ahmed Rasid ‘afa ‘anhii ve ‘an ebeveyhi Rabbihi‘l-
Macid bin ¢ yiiz on tokuz ve yigirmi sene-i hicriyelerinde min gayr-1 haddin ve liyakatin
Medine-i miinevvere kadiligiida bulunarak belde-i tahire-i miisarii‘n-ileyhada Harem-i Serif-i
hazret-i seyyidii'l-enbiya ‘ileyhe ekmelii‘s-salavat ve etemmii‘t-tahaya civar-1 sa‘addet-medarinda
ka‘in ‘umdetii’l- ‘ulema‘i‘s-salihin Seyhii‘l-islim esbak ‘Arif Hikmet Beg Efendi merh{imuii asar-1
hayriyesinden olan gayet muntazam ve dil-giisa kiitlibhane-i zibalarinda eyyam-1 ta‘tilde ziyaret
ve mutdla‘a itdigiim kesb-i nefise ve resa‘il-i ‘adide-i ber-giizide miyaninda hut{t-1 cemile ile
mestir iideba-y1 salifenin ‘Arabi ve Farsi dsar-1 ‘aliyyeleri climlesinden olarak hutfit-1 meshir
Irani Hace ‘imade‘d-diniii hatt-1 nefisiyle muharrer Farisii‘l-ibare “Pend-ndme-i Lokmdn Hekim
Cihet-i Ferzend” namiyla mevs(m bir pend-ndmeyi miitala‘a itmis idim.

Bu pend-name lisan-1 ‘Ibraniden zeban-1 Farsiye vaktiyle terceme idilmis bir eser-i celil-i bi-
‘adildir. Ciimlenin ma‘limi oldig1 lizre Hazret-i Lokmanin niibiivvet-i ‘aliyyelerinde beyne‘l-
‘ulema’i‘l-hakikin ihtilaf vaki‘ olmagla Hazret-i Eyy{b ‘aleyhi‘s-selamin kiz karindasi ogh yahid
teyzesinin ogli ve kiinye-i serifleri EbG‘l-En’am olub Hazret-i Dav(d ‘aleyhi‘s-selamin zaman-1
saltanatlarinii onunci senesi tevelliid itdiigi ve bild-micib kelam itmez samt u siik{t Uzre
bulunur gayetle te‘enni-kar idiigi ve eltaf-1 ilahiyeden kendiisine hikmet a‘ta‘ kilinarak cemi‘-i
akval i a‘malinde isabet ve oglina dem-a-dem pend 1 nasthat eyledigi tefsirde mestiirdur. Sa‘ir
ahval i atvar-1 ‘aliyyelerini tafsilen bilmek isteyen kiitiib-i tefasire miiraca‘at itmelidiir.

Bu ‘abd-1 né¢iz-i salifii’z-zikr pend-ndme-i rama u genc-i nesayih-i minhac-niimay1 zeban-1
Farsiden killet-i behresi olan ihvana ve siyyema etfal-i saf-dilan-1 menafi‘-cliyane derk i
tefehhiimi 4san ve bunlarda nesayih-i mezkre ile bi‘t-tanassuh vasil-1 menazil-i eltaf-1 Miiste‘an
olmak niyyet-i hayriyyesi ile otuz dort nasthatden ‘ibaret ve nice [2] menafi‘ i feva‘idi cami’
olmasi cihetle el-hak bir kenz-i hikmet olan mezkiir pend-ndmenin her pendini beser beyt ile
stiret (i vazihada lisan-1 Tiirkiye nakl u terceme eylediim. Bu Pend-ndmenin killet-i lafz1 kesret-i
feva‘id i menafi‘ine gayr-1 mani‘dir. Clinki nazar-1 im‘ana alindig1 halde envar-1 hikmet i sa‘adet
mesarik-1 ma‘anisinden lami‘diir. Nitekim dil kelimesi de hisabca otuz dort ‘aded ve iki harfden
‘ibaret ise de “Cam-1 Cem ra ki sanidi dil-i adem based” nesidesince ba-hasebii‘l- zahir bir lahm
olan dil-i insan-1 kdmil nice ‘uliim u ‘irfana ve belki esrar-1 cihana vakif u mazhar olmasiyla
andan merdan-1 hakayik-perveranii miistefid i miistefiz olduklar1 der-kardir. Bu terceme-i
manzimenin miitdla‘asina tenezziil i ‘atf-1lehdza iden ihvan-1 hata-plsanin ba‘z1 mertebe hata
vil ta’bir-i na-seza vuk{’ bulmus ise kalem-i ‘afv ile 1slah ii itkan U astin-i safh ile setr i pinhan

buyurmalar1 mercidur.
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Yine hattdt-1 sehir ‘imadii‘d-diniti hatt-1 nesih ile pend-ndme-i mezkdri siitir1 miyAninda

beligane vii stifiyane bir gazel miisdhede ve istinsah itmis idim. Nes‘e-feza-y1 ehl-i tabi‘at olacagi

miilahazasiyla derc edildi.

Ey ta‘ir-i hiiceste bedam-1 heves mebas

Ciin murg-1 persikeste esir-i kafes mebasio

Seh-baz-1 ‘dlem-i melektist can-1 tl

Cendin esir-i dam-1 heva vii heves mebasi1

Merdane pa be damen-i himmet kes ey fakir

Gu ber meram his tura destres mebasi2

‘Ankasifat be Kaf-1 kand’at karar-gir

Ber han-i siflegan-i cihdn ¢lin meges mebasis

Ciin ‘dkibet zi hemnefesan misevi coda

G0 der zamane hic keset hemnefes mebasis

Menzil pedid nist be ndy1 be rah-i ‘ask

Sabr ar pis i nale konan ¢on ceres mebasis

Pisva-y1 ehl-i ‘ulim u takva ser-firdz-1 kisver-i adab u ziihd i seha, sdhibii‘l-hayrat merhim

miisarii‘n-ileyh Seyhii‘l-islam ‘Arif Hikmet Beg Efendiniii edebiyatda da ferid-i zaman ve gayet

melthii‘l-beyan olduklari ‘Arabi ve Farsi ve Turki asar-i si‘riyyelerinden dahi miisteban olub

miisarii‘n-ileyhin bin iki yiiz kirk alt1 tarthinde kisve-i beyt-i mu‘azzam kaza‘en muhterik olmasi

uzerine

‘arifane ve hekimane insad eyledikleri kit‘a-i belige harameyn-i muhteremeyn

tidebasinca dahi tahsin i takdir idilmis ve o kitanii bu mahalle teberriiken derc U tastiri

miinasib gorilmiisdiir.

10 Kutlu kus! Heves tuzagina diiserim deme. Kanadi kirik kus gibi kafes esiri olma.

11 Melek(t aleminin doganidir senin canin. Bu kadar da nefis ve heves tuzaginin esiri olma.
12 Hey fakir! Himmet etegine mertce bas ayagin. Amacina ulasamayacakmigssin, olmasin.

13 Anka gibi yer edin kanaatin Kaf Dagi’'nda. Diinya sefillerinin sofrasindaki sinek gibi olma.
14Insanlardan ayrilmayacak misin sonunda. Say ki émriinde hi¢ kimsen yokmus, olmasin.
15 Varilacak yer goriinmiiyor; giremezsen ask yoluna. Sabirli ol; ¢an gibi inleyen biri olma.
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Kit’a-i Latife

Tehammele beytu‘llahi ‘an kiilli za‘irin

Zuntiben kad isveddet bihe‘l-kisvetii‘l-beyza

Fe-lemme'‘s-tehakk{i‘'n-nara min vefri zenbihim

Fe-lem yerda illd en tehammeleha eyzanis [3]
Tercemeii’'l- Fakir

1. Muhtasar bir Pend-name 11k ma‘nasi tavil

Nush u hikmet miinderic cok nef‘i var manend-i nil

2. Siibhesiz her pendidiir evfak kitab u siinnete

Diinyevi ve ahiri salim yola olmis delil

3. Eyle im‘an-1 nazar her fikrasi fiilk-i necat

Kulzlim-i diirr-i nesayih lafzidur gergi kalil

4. Killet-i lafzin goriib bu cevheri tutma hakir

Gergi pirlanta ufakdur kiymeti gayet cezil

5. Eyledim bes beyt ile her pendi nazm i terceme

Anlasun herkes me‘alen kalmasun bir kal u kil

6. Maksadim kendim gibi kasirlar olsun hisse-mend

Lafz u ma‘nida nasihat-name zira bi-‘adil

7. Ba-husis etfale olsun yadigar-1 piir simar

Zevk alur biy u fevakihden dahi tab‘-1 cemdil

16 Allah’in evi, biitiin ziyaret edenlerin bembeyaz giysileri karartan giinahlarini iistlendi. (Ziyaretgiler)
giinahlarinin ¢oklugundan atesi hak ettiklerinde bile (Kabe), bu duruma da razi olmayarak, o giinahlari da
iistlendi.
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8. Gorse manziimemde ‘ayb eyler hata-plisan nihan

Bezm-i ‘irfanda budur ‘4dat-1 merdan-i celil

Eylediim esraf iciin halka bu pendi terceme

Cam-1 nushi nis kil Rasid dilersen selsebil

Miinacat-1 mehasin-i dyat

Irham bi-hali ‘abdeke ya vahibe‘l-‘ata

Ve unzur bi-‘ayni lutfike ya muzhire's-seha

Leyse‘l-hakimu gayreke ya malike'l-miiliik

Ya vacibe'l-viiclidi ve ya sahibe‘l-bekai7

Diger

Nikab-1 gonge-i ‘irfani ac¢ dil ravzasin kil sad

Hezaran masiva kaydindan olsun ey kerim azad

Acilsun ‘ayn-1 kalbim ta gorem esyay1 hakk ile

Karin it merd-i Hak-bine olam ta mazhar-rirsad

Ve minallahi‘t-tevfik ve hiive ni‘me‘l-refik [4]

Terceme-i Manziime-i Pend-nime-i Lokman Hekim Cihet-i Ferzend

Bismi‘llahi‘r-rahmani‘r-rahim

Fe‘ilatiin/ Fe‘ilatiin/ Fe‘ilatiin/ Fe‘iliin

17 Ey ihsan ve bagisi bol olan Allah’im kulunun haline ac1 ve merhamet et. Ey comertligi ortaya ¢ikartan
Allah’im lituf ve bagis goziiyle bak. Ey biitiin hiikiimdarlarin sahibi senden baska hiilkmeden yoktur. Ey
kalic1 olan beka sahibi ve ey varligi vacip olan Allah’im.
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[1]

Ey puser Hoda-y1 Te‘dla ra besinas

1. Hak Te‘alayi bil ey tifl-1 zeki Vahiddiir

Dahi mevc(id u gani muktedir &i maciddiir

2. Zati mevcQd idi ‘dlemler iken hep ma‘dim

Yog iken sems ii felek ins it melek mah u nticim

3. Soiira “kiin” emri ile bunlari kildi icad

Derk ider varligin esyddan anuii ehl-i sedad

4. Heme ahvalde Alldh’1 unutma zinhar

Her isi eyle riza-y1 Haka tevfiz ey yar

5. Tarik-i rah-1 Hudanim olur ahvali mahaf

Meh yolindan ¢ika olmaz mi giriftar-1 hustf

[2]

Her ci giiyi ez pend u nasihat nohost beran kar kon

6. Her ne nush eyler isen evvel ani it icra

Kila gor hitkmini nefsifide o pendii ifa

7. ‘Akl u canin idiib ey his plser evvel tehzib

Halki da nush ile kil rah-1 salaha tesrif

8. Miistefid itmedesin nush ile nisi her an
Nefsirii eyleme nisyan ki kalursin giryan
9. Risiyeh kiilheni ger¢i 1s1dub hammami

Pak u tanzif kilar himmeti has u ‘ami
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10. Hasili soyledigiin pend ile it kar u ‘amel

Olma kiilhenci gibi gayr-1 nazif ey a'’kal [5]

[3]
Sohen-i be endaze-yi his giiy

11. Kendi haddiii diistiniib eyle kelama agaz

Geg¢me mikdari sakin eyleme hem nutki diraz

12. Dime halka ne isitdiifise ani kil perhiz

Serm-sar itmeye ta kim seni ehl-i temyiz

13. Bi- te‘'emmiil s6ze agaza cesaret itme

Sorira haclet cekerek samt u nedamet itme

14. Kilub 1tnab-1 kelam eyleme nési bizar

Hazm ile soyle sozi gelse de vakt-i giiftar

15. Hele bih{ide so6z itmek kilar insani1 meliil

Her zaman hazm u stik{it itmede erbab-1 ‘ukdl

[4]

Kadr-i merdom be sinas

16. Merdiimiin kadrini bil eyle muhabbet ibraz

Ba-hus(s ehl-i ma‘arifse ani kil i’zaz

17. Ehl-i ‘ilm @i hiinere hiirmet iden hurrem olur

Nutk u tedbirleri ris-i dile merhem olur

18. intihab itmese giic merd-i safl ‘ayn-1 gither

Boyle merdana feda canin ider ehl-i basar

19. Eyle ahval-i enama goére her dem hiirmet

Can-siparane ide ta sania bunlar hidmet
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20. Kadr-i merdani biliib itme ri‘dyetde kusiir

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Ki miiheyya bulasiii ravza-i ‘izzetde kusr

[5]
Raz-i his nigehdar

Kimseye eyleme esrariiii izhar ey yar

Olsa da yar-1 muhibb séyleme sirrin zinhar

Iki lebden cika bir sirr olur elbette ‘ayan

Ketm-1 sirr eyleyecek varsa cihanda ‘anka

Raz1 koy mahzene miftdhini eyle imha

Eyle mir‘ata nazar sirr1 nasil hifz eyler

Sirr1 meydana kosa revnaki kalmaz n‘eyler

Raz olur nezd ana bir de be-gayet mektim

Dehen ii lebleri gliya o giirthuit mahtim

[6]

Merdom ra be vakt-i hism 4zmay

Ademi tecriibe it vakt-i gazabda o Kisi

Hal u etvarina hos bak nicediir anuii isi

Hikmete ser‘a muvafik m1 degil mi kari

Biliniir hin-i gazabda kisiniin efkari [6]

Haddi eylerse tecaviiz bil o magliib-1 heva

Nefse tabi‘diir o her ne diseii itmez asga
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.
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Kamil insana gazab leskeri eylerse hiicim

‘Asker-i ‘hilm ile eyler an1 def* ii mehzim

Hamr-1 hism itmede mahiyyet-i insan1 ‘ayan

Kim ki sekran-1 gazabdur ani ‘add it hayvan

[7]

Dost ra be-siid u ziyan imtihan kon

Dem-i ni‘metde saria her kim ider ‘arz-1 hulis

Hemdem-i sadik ani sanma muhibb-i mahsis

Vakt-i ikbalde kim itse uhuvvet ibraz

I‘timad itme ki strf ola hazm eyle biraz

Soyler o diirlii hikayat ile merdane kelam

Gosterib sidk u tevazu' kilar tilfetde devam

Imtihan dost1 it s(id u ziyanla ola ta

Yar-1 sadikla riya-pise muhibler peyda

Nakd u mal iste ziyan-didelik eyle izhar

Eger eylerse muvasat ani bil sadik-1 yar

[8]

Dost-i zirek u dana ihtiyar kon

Dost ol 4demi tut kim ola dana vii hakim

Nush u tedbiri ile ta bulasiii rah-1 selim

Olmasa dost zeki nef'i yok ef‘ali hata

Yar-1 ahmakdan olur diismen-i ‘akil evla

Farik-1 nik i bed olmazsa muhibb olsun diir

Clinki hayr1 bilemez cehl ile her kar1 kustr
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46. Tecriibe kil dem-i mihnetde muhibb [ii] yarani
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Kimyadur o muhibb kim ola ‘ilm ii hiineri

Miiskiilatin ne ise soyle al andan haberi

Her dem insana gerek boyle muhibb-i ‘akil

Hiisn-i re‘y ile olur mive-i maksad hasil

[9]

Ez merdom-i ebleh ii nadan begoriz

Goricek ebleh i nddani heman eyle firar

Sikar etvari s6zi ademi eyler bizar

‘Akli ndkis so6zi bed terbiyesiz sahs-1 cehfll

Devirir cam nereye berk-i teni itse niizl

Olamaz ebleh olan yar u refik ehl-i dile

Gllsene karga giriib de ugamaz biilbiil ile

Iktiran eylese tas siseye gelmez mi zarar

‘Ukala meclis-i nadandan ider fart-1 hazer

So6zi ef'ali virir cAna keder nadanin

Farki yok hergeleden terbiyesiz insanin [7]

[10]

Dost u asina ra be-vakt-i renc u sahti azmay

Siifaha aldatur tlfetle nige insani

47.Vakt-i ni‘metde riyakar ider enva‘-1 hulis

Ciinki gormekde seni cevher-i ikbale filistis
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48. Semtirie gelmez o z4‘l olicak emvalin

Zemm ider belki seni olsa diger-giin halin

49. Sanma her ‘arz-1 muhabbet ideni yar-1 muhibb

Idegbr tecriibe zahir olur efkar-1 muhibb

50. Afla ol ehl-i vefa yar-1 muhibdir ender

Vakt-1 sahti vii seda‘idde geliir himmet ider

[11]
Der kar-i hayr cidd u cehd kon

51. Ciimle hayr isde himem nakdini sarf it ey pir
Ola hasil himem ii cehdin ile nef*-i kesir
52. Emr-i hayra idesin ez-dil i can bezl-i himem

Hayr isifi ¢linki husilinde olur nef'-i imem

53. Eyle malen bedenen hayr ise cidd i ikdam

Yad ide hayr ile halk ismini ta riiz-1 kiyam

54. Birr i takvaya te‘aviin ile emr itdi {lah

Birr U hayra kilasin bezl-i mesa‘? her gah

55. Iktidarinca cihanda hasenat it hasenat

Bulasin ‘izzet-i dareyn ile ‘ali derecat

[12]

Tedbir bi-merdom-i muslih u dana kon

56. ide gor ‘alim-i muslih ile tebdir-i umar

Gosterir rah-1 savab ehl-i hiiner merd-i vakir

57. Kilsa bir kara tefekkiirle siir(i’ ehl-i kemal

Hiisn-i siiretle isi siibhe yok eyler ikmal
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.
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Hikmet i ser‘a kilar her isi dana tevfik

Kim ki re'y istese togri yola eyler tesvik

[13]

Civani ra ganimet dan

Ey civan iste ganimet ki civanlik demidiir

Itme zayi‘ o demi gergi safa ‘alemidiir

Berizediir berk-i Yemaniye o vakti tideba

Clinki siir‘atle gecer eyleme bihtide heba

Kesb-i ‘ilm @i hiinere ti‘ate hasr it o demi

Sarfidiib nefs i hevaya sofiuct gekme gami

‘Avk-1 tahsil ile vakt itme heba kil ta‘cil

Ki civanlikda stihtiletlediir emr-i tahsil

Cevher-i ‘ilme viriir nakd-i civaniyi fatin

Kim ani gorse bu cevher ile eyler tahsin [8]

[14]

Be-hengam-i civani kar-i her dii cihan rast kon

Genc iken kil dii cihan karini ikmale strd’

Bul delil ide seni sevk-i tarik-i mesr{’

Neye mevkiif ise esbabin kil istihzar

Dii cihan karini ikmale ¢alis leyl i nehar

Tut bir is behr-i ta‘ayyiis idesin hos tedbir

Bu cihan islerin evvel gorerek bi-taksir

Ser‘e tevfik ile her karda sa‘y eyle miidam

Bula tevfik-i [l1ahiyle isifi hiisn-i hitAm
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69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.
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. Uhrevi isleri vaktiyle eda it her gah

Mubhlisane ¢alis i‘male sakin itme giindh

[15]

Dostin u yaran ra ‘aziz dar

Ciimle yaran u muhibbani tutub ‘izzetle

Anlari eyle nevazis kerem @ hiirmetle

Dostlar layik-1i‘zaz u ni‘amdur lareyb

Himem i lutfi dirig eylemek anlardan ‘ayb

Okuduii innemd‘l-insane ‘abidii‘l-ihsan

Kil ehibbay1 nevazisle mutayyeb ey can

Ecnebi gorse miiriivvet kul olur hidmet ider

‘Abde lutf itmez isen kiih u beyabana gider

Eyle i'zaz ehibbay1 biltirsen sadik

Kisintin derdinediir dost tabib-i hazik

[16]

Ba dost u dosmen pisani-yi gosade dar

Diismen i dosta it lutf u besaset izhar

Kilma a‘daya bed endise hakaret izhar

Minhasir kalmaya lutf u nazarin ihvane

[ltifat eyle hem a‘da-y1 bed-endisane

Kil tecahiil sana diismenden irer cevr ii eza

Idegor sabr u tahammiil bulur ahir o bela
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77. An1 zahirde muhibbin gibi tut kil taltif

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

Ta ki diismenligini itmeye hasid taz‘if

[17]

Mader u peder ra ‘aziz dar

Peder ti maderi i'zaz ile kil sad u karir

[tme hiirmetde kusir anlar1 1azim tevkir

Ister evladini ‘ali ola da‘im ebeveyn

Bulunur anlar tatyib ile ‘izz-i dareyn

Valideynin olur evladda hakk: bisyar

Emr ide anlara ihsan ile Rabb-1 Settar

Sana hidmetleri ¢ok vakt-i tuftliyyetde
Siyyema vakt-i seda‘idde dem-i kiid[{(i]retde

Her dem evlada garazsiz hademat itmisler

Bab-1isfak u miiriivvetde sebat itmisler [9]

[18]

Ostad ra bihterin-i pederan dan

Eyle listada ri‘ayet bil ani ‘ayn-1 giiher

Ogrediir ‘ilm i edeb rif'atirie himmet ider

Da‘im adab u salah isrine cekmekde seni
Rif‘at-i kadrine hasr eyledi fikr @i bedeni
Vesah-1 cehli birakmaz seni pak eyler edib

Kilar ahlakini ta‘lim edeb ile tehzib

Boyle listadi bil evla peder ii maderden

Eyle tahsil-i ma‘arif o hiiner-perverden
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88.

89.

90.

91.

92.

93.

94,
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Cevher-i ‘ilm i hiinerle seni tezyin U karir

Kilar encam ideriim iste kaviyyen tebsir

[19]

Ferzend ra ‘ilm ii edeb beyamiiz

Hilye-i ‘ilm ile kil ogliti tezyine sitab

Seref ii ‘ilm G ma’arifle ola fa‘ide-yab

Intihab eyle bir {istad atia behr-i ta‘lim

Ogrediib ‘ilm ii edeb gostere hem nehc-i kavim

‘[lm-i ahlaka velik itmeli gayet dikkat

Hiisn-i ahlak olur insana biiytk ehliyyet

Siifahaden degiil evlad uzak olsun pederan

Itdi bunlar nice evladi sefil i giryan

Oghini ayrilmayub iistaddan itstin tahsil

‘flm 1t Adaba ola mazhar-1 ‘izz @i tebcil

[20]

Din ra ez behr-i an cihdn u direm ra ez berayi in cihan nigdhdar

Dindiir vaz‘-1 {1ahf atia vacib dikkat

Ki diyanetle her isde bulur insan rif'at

Dini ‘ukba i¢lin it hifz u siyanet zira

Emr-i dini soracak evvel o ‘dlemde Huda

95. Akceyi sakla bu diinya iciin elzem pare

Kilma ta islerini tesviyede bi-¢are
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97.

98.

99,

100.

101.

102.

103.

104.

105.
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. Bu cihanda her isi akce heman hasil ider

Bi-ta‘ab menzil-i makstida seni vasil ider

Ihtiyaca gore hifz eyle zer i sim ey yar

Olma diiny3 iciin agyare varub minnetdar

[21]

Harc be endaze-yi dahl-kon

Ne ise masrafin eyle ana bir hadd ta‘yin

Harice ¢ikma o hadden olayim dirseii emin

Ne ki lazimsa alub hacete kafi harc it

Hazm u dikkatle tasarrufla o hadde derc it

[tme bihiide mesarif siifahdya bakma

Soiira ¢ok borca diisiib beyt-i vakarin yakma

Kil idare isini ahz u ‘itade dikkat

[derek isr-i hekimanede bezl-i himmet

Yorganindan ilerii her kim uzatsa ayagin

Ustidiir kendini hem séndiiriir ahir ocagin [10]

[22]

Der heme karha miyanerov bas

Itme tefrit hem ifrat her isde ey mir

Ihtiyar evsat-1 emri kilarak it tedbir

Hayrdur evsati her karin eser-var bisyar

Mu‘tedil rih ile kesti hos ider seyr-i bihar

Yagmuruii nef'i cihan halkinadur bi-payan

Yagsa ¢ok seyl basub gark olur ins i hayvan
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106. Eyle her kar u ‘amelde vasat iizre hareket

107.

‘Avn-i hakla ola hasil her isifide bereket

Itmeli mu‘tedilane her ise sa‘y ey can

Ki vasat hayr-1 umir oldigin eyle iz‘an

[23]

Ez mufsidan dir bas

108. Eyleme ‘atf-1 nazar miifsid-i bed-endise

109.

110.

111.

112.

113.

114.

Seni nageh diistiriir mezbele-i tesvise

Kim uyub nefse kilar nar-1 fesadi tkad

Celb ider nefret-i halk: idiliir la'n ile yad

Miifsidan vadi-i zilletde gezer leyl i nehar

Ri{-y1 rahat géremez piite-i mihnetde yanar

Mefsedet-kar ider iilfetle mefasid ilka

Siireta gerci beser ma‘nidediir ejderha

Her zaman boyle erazilden uzak ol sad mil

Getiirlir basa bela isleri da’im tesvil

[24]

Civanmerdi pise kon

Ey plser ciid u seha ‘adetin olsun her dem

Ki olur merd-i sehi clid ile merglib-1 imem

Sever erbab-1 sehay: dil ii candan insan

Riiz u seb zikr-i cemilin iderek vird-i zeban
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116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.
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Celb ider nefret-i halki nereye gitse bahil

Sevdiriir halka civan-merdi sever Rabb-1 cemil

Her mahalde yasar astide bulur hem rif‘at

Ki olur merd-i seh layik-1 ‘izz ii hiirmet

iktidarinca seha-kar ola da’im insan

Ihtiyac ehlini de itmeye hergiz nisyan

[25]

Be hane-i her ki revi dest u zeban u ¢esm nigahdar

Her kimin hanesine ‘a4zim olursan ey yar

Dest ii cesmi dili hem hifz idici ol her bar

Kapudan haneye gir rifk ile hos niyyetle

Gortb ev sahibin izn iste giizel stretle [11]

Elisii malina ev sahibinin itme diraz

Yokdur el siirmeye meydanda dahi olsa cevaz

Edeb @i san1 muhill sé6zden idiib hifz-1 lisan

Ihtiyat lizre soz it olmaya dil-gir insan

Her yire ‘atf-1 nigdh eyleme hifz it gozini

Seve ahi gibi herkes gozirii hem 6zini

[26]

Kem tama‘ u biazar bas

Diisme dam-1 tama‘a mazhar-1 hirman olma

Kahr u zillet cekiib encam-1 perisan olma

‘[zz i rahat géremez hirs ile nalan tami'

Her dem astlide yasar ‘izz ile merd-i kani
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125. Makiyan dane iciin old1 kiimes i¢re sefil

Kebk ider kahkaha sahrada bulur rizk-1 cemil

126. itme mahlik-1 Huday: sakin azar asla

Kim eza halka iderse goriir elbet o ceza

[27]

Her c¢i hahi goften ez cevab-i an biyendis

127.S6z dimek istediginde diisiiniib bi‘l-etraf

Sonra irad-1 kelam it dimeye kimse giizaf

128.itmeden bed'-i siihen fikr-i cevab it zira

Dimestin ehl-i siithen nutkin isitdiikde hata

129.S6ze bed’ eylemeden eyle cevabiii ihzar

Idesin sorira fesahatle siir(‘- giiftar

130.Nutkisir miistemi‘in itmeli ciAndan tahsin

Iste kan{n-1 keldAmi satia kildim tebyin

131. Is bu iisltb ile sz soyle velik itme sitab

Olmaya ta ki s6zin bihtide ¢iin savt-1 zebab

[28]

Peyveste dmiizende-i danis u huner bas

132.Eyle 6grenmek iciin ‘ilm i hiiner cidd-i kesir

ftdi ‘alimleri Kur‘anda sena Rabb-1 basir

133.Her kim evc-i hiiner @i danise tahrik ide bal

Olur ahlakini tehzib ile memdiih-1 rical
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134.Zii'l-cenaheyn ise dana bil ani sen iksir

Diinyevi uhrevi andan goriliir nef'-i kesir

135.Eyle tahsil-i kemal emrine sa'y u ikdam

Ta mine‘l-mehdi ile‘l-lahde olub mazhar-1 tim
136.Fikh u tefsir (i hadise idesiii sarf-1 himem

Bu ‘ulim ehlini tut yar-1 sefik u hemdem

[29]

Piran ra bozorg dar

137.Pirler 1ay1k-1 ta‘zim ri‘ayet eyle

Ey civan eski miisinn zati himayet eyle [12]

138.Gordiglin anda kil enva‘-1 besaset izhar

Hal u hatirlarini cidden idiib istifsar

AlCA

139.Ihtiyar Ademe itmekde miira‘at iideba

Ba-huss ehl-i muhabbet ola ya ehl-i vefa

140.Nice y1l eylese mollasina bende hidmet

An1 tutmaz yeiii bende gibi molla elbet

141.Yapa gor hatir-1 pirani heman it ta‘zim

Ustalar yikmaz ider eski bindyr termim

[30]

Merdom ra be-nam-1 nikii han

142.Eyle insani giizel nam ile yad u tezkar

Fasl u zemm itme dahi kimseyi takbih ey yar

143.Hisn-i ef'alini s6yle kisinin gérme ‘uyiib

Kendi ‘aybini géren eyler mi enami mahciib
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144.itme bed-nam ile bir kimseyi yad u takbih

Kilma agraza diistib nefsini halka tercih

145.Fasl u zemm old1 haram itme giinaha ciir‘et

Hayr ile zikr ider insani1 mekarim haslet

146.Nam-1 nigi ile yad eyle endmi her gah

Kot hali olani nush iderek kil agah

[31]

Ez merdom-i mutekebbir u bahil dir bas

147 Kibriya Hazret-i Allah’a sezddur ancak

Kim tekebbiir ide ednadur o sahs-1 ahmak

148.Goricek sahs-1 bahil ii miitekebbir dir ol

Semtine ugrama illa ana kibr it ndr ol

149.Miitekebbirlere kibr it dedi sir-i Yezdan

Vakif-1 sirr-1 hafl sahr-1 Resiil-i zlsan

150.Uzak ol bahl u tekebbiir idene kilma nigah

[tmesiin halki o bed-hfilara muhtac Alldh

151.Bunlara hak-i mezellet olur encam-1 makarr

Bak bahil akcesi cok her demi mihnetle gecer

[32]

Tuvangeri der kana‘at dan

152.Her ne verdiyse Huda eyle kana‘at zira

Kisi bu kenz-i kana‘atla ider kesb-i gina
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153.1der insan tiivAnger bu hazine memdiih

Na‘il olmazsa bu kenze olur insan makd{ih

154.I1demez merde bile halini ifsa kani*

Pis-i na-merde gidiib fakrini soyler tami

155.Rizkinl esbabina lazimsa tevessiil itmek

Halki iz‘4c ile 1ay1k m1 tezelltl itmek

156.Bil yakin kenz-i kana‘atde ginadur mevctd

Tutub esbabini iste kilar a‘td ma‘bid [13]

Hamd-i bi-payan an Huda-y1 Miiste‘dn ra ‘azze i celle ki In terceme-i manziime-i Pend-ndme be-

hadd-i hitam reside ez karian-1 ‘ayb-pilisan iimmid darem ki 1slah-1 hata i nevakis konend.

Pend-name bak idilmis terceme

Bi- gliman her fikrast habl-1 metin

Soyledi Rasid gliher tarthini

Dil-glisa manziime dir mirim bihin [1322] [14]

SONUC

Ahmed R&sid'in 1904 yilinda yazdigi “Pend-name-i Lokman Hekim Terceme-i
Manziimesi” adli eser 13 + 156 + 2 beyitten ibaret olup mesnevi nazim sekliyle yazilmistir.
Klasik mesnevi tertibinin olmadig1 bu eserde asil metinden bagimsiz olarak gazel ve kit’alar da
yer almaktadir. Her ne kadar Ahmed Rasid mukaddime bahsinde 34 Farsca nasihati beser beyit
halinde terciime ettigini soylese de manzumede yer alan nasihat sayis1 32’dir ve 12. nasihat ii¢
beyit, 16. nasihat ise dort beyit halinde terciime edilmistir. Eserin mukaddimesinde Hz.
Lokmanin kim olduguna dair bazi aciklamalar yapilmis olup buradaki bilgiler, tarihi
kaynaklarda yer alan bilgilerle 6rtiismektedir. Pend-ndme’de; din ve ahiret, sosyal hayatta ve
insanlar arasi miinasebette dikkat edilmesi gerekenler, bir insanda bulunmasi elzem, insanin
degerini yiikseltecek vasiflar ifade edilmistir. Manzumede biitiin nasihat tiirii eserlerde de
goruldigi gibi, ayet (b.3, b.54, b.93, b.147) ve hadisler (b.135), din blyiiklerine ait s6zler (b.149)
bazi atasdzleri (b.71, b.102) ve deyimler (b.42, b.120) iktibas olarak kullanilmistir. Yine fabl

tiirtine dahil olabilecek beyit 6rnekleri de (b.125) mevcuttur.
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Sonuc olarak bu manzumenin nesri, ahlak kitaplarina dair ve edebiyat tarihlerinde adi

anilmayan Ahmed Résid hakkinda yapilacak olan yeni ¢alismalara zemin hazirlamistir.
KAYNAKCA

Arslan, Mehmet. “Divan Edebiyatinda Nasihat-ndmeler (Pend-nameler) ve Vak'a-niivis
Es'ad Efendi’'nin Pendnamesi”, Tiirk Dili ve Edebiyati Makaleleri, 4, (2004): 5-80.

Atalay, Mehmet. “Cam{i’'nin Liiccetii’l-Esrar Adl Kasidesi ve Erzurum Kadi Vekili Ahmed
Rasid’'in Manzum Terziimesi”, A.U. Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, 24, (2004): 23-42.

Bayat, Ali Haydar. Tiirk Kiiltiiriinde Lokman Hekim, Istanbul: Tiirk Diinyas1 Arastirmalari
Vakfi Yayinlari, 2000.

Bilgin, Azmi. “Tirk Edebiyatinda Nasihatndme ve Emre'nin Terclime-i Pendndme-i
Attar’”, Tiirk Diinyast Arastirmalari, 93, (1994): 197-208.

Camim, Ridvan. “Pendnameler ve Tiirk Edebiyatinda Benzer Nitelikli Ogiit Kitaplar”, Millf
Kiiltiir, 66, (1989): 22-25.

Cerrahoglu, ismail. “Seyhiilislam Arif Hikmet ve Medine-i Miinevvere’de Kurdugu
Kiitiiphane”, Ankara Uni. Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 30, (1988): 111-1209.

Ceyhan, Adem. Tiirk Edebiyati’nda Hazret-i Ali Vecizeleri, Ankara: Oncii Kitap, 2006.

Ceyhan, Adem. Ahldk Diisturu- Hazret-i Ali'nin Siir ve Vecizelerinden Secmeler, istanbul:
Buhara Yayinlari, 2010.

Ekin, Yunus. “Lokman Siiresi'nin Tamtim1”, Sakarya Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi,
1/1, (1996): 157-162.

Eliacik, Muhittin. “Fani, Fani Celebi” Tiirk Edebiyati Isimler Sézliigii Maddesi,
2014, http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=5106  E.T.
02.12.2018

Giil, Ahmet. “Lokman Hekim ve Ogiitleri”, Erciyes Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2,
(1985): 387-406.

Giingér, Mevliit. “Kur’an-1 Kerim’de Hz. Lokman”, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, 35, (1996): 167-178.

Harman, Omer Faruk. “Lokman”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, 27: 205-206. Ankara: TDV
Yayinlari, 2003.

Inal, .Emin Mahmut Kemal. Son Asir Tiirk Sairleri, C. 3, istanbul: Milli Egitim Basimevi.,
19609.

Kaplan, Mahmut. “Manziim Nasthat-nimelerde Yer Alan Konular”, SU Tiirkiyat

Aragtirmalari Dergisi, 9, (2001): 133-85.

102



. AHMED RASID’IN PEND-NAME-I LOKMAN HEKIM TERCEME-i MANZUMESI ADLI MESNEViSi— .
flyas KAYAOKAY
Kaplan, Mahmut. “Tirk Edebiyatinda Manzum Nasihat-ndmeler”, Tiirkler C. 11, (Ed:
Hasan Celal Giizel vd.), Ankara, (2002): 791-99.
Keles, Reyhan. “Tiirk Edebiyati’'nda Nasihat”, AU Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisti Dergisi,
44, (2010): 183-2009.
Keskioglu, Osman. “Hazret-i Lokman'in Ogluna Ogiitleri”, Diyanet [Imi Dergi, 3, (1962): 5-

Kocaer, Sibel. “Pendndme-i Azmi’nin Osmanli Nasihatndme Gelenegendeki Yeri”, Yiiksek
Lisans Tezi, Ankara: Bilkent Universitesi, 2009.

Levend, Agah Sirr1. “Ummet Caginda Ahlak Kitaplarimiz”, Tiirk Dili Arastirmalari Yillig,
Belleten, 11, (1963): 96-115.

Meral, Yasin (2018). “Hz. Lokman’in Ogiitleri ve Antik Misir'in Sebayt Metinleri”, Milel ve
Nihal: Inang, Kiiltiir, ve Mitoloji Arastirmalari Dergisi, 15/1, (2018): 7-32.

Ozcan, Hatice. “Kaystinizdde Nidai Muhammed Celebi El-Ankaravi'nin Mendfi'u-Nas Adli
Eseri: Metin-Dil Ozellikleri-Dizin (57a-99b)” Yiiksek Lisans Tezi, Konya: Selcuk Universitesi, 2007.

Stiimbiillii, Yusuf Ziya. “Tiirk-Islam Kiiltiiriinde Nasihdtname Icerikli Eserlere Genel
Bakis”, Tiirk-Islam Diinyasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, 2, (2015): 1-7.

Sarli, Mahmut. “Medine-i Miinevvere’'deki Arif Hikmet Bey Kiitiiphanesinde Bulunan
Edebiyatla ilgili Tiirkce Yazma Eserler”, [Imi Arastirmalar, 11, (2001): 99-112.

Tan, Zeki. “Lokman Siresi 12-19 Ayetleri Baglaminda Baba-Cocuk iliskisi”, Igdir
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Uluslararasi Aile I¢i Egitim Calistayi, (2016): 211-222.

Taskesenlioglu, Lokman. “Cetin Bir iddia: “Lokman Ile Bahs”e Giren Sairler”, Akademik
Sosyal Arastirmalar Dergisi, 31, (2016): 171-179.

Ulucan, Mehmet. “Tiirk Kiiltiir ve Edebiyatinda Pend (Ogiit) Gelenegi”, Prof. Dr. Mine
Mengi Tiirkoloji Sempozyumu Bildirileri, (Haz: Muna Yiiceol Ozen-Huriye Sézer) Adana: Cukurova
Universitesi, (2012): 2014-223.

Uzun, Mustafa. “Lokman (Tirk Edebiyat1)”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, 27: 206-208,
Ankara: TDV Yayinlari, 2003.

Unver, Siiheyl. Lokman Hekim'in Ogluna Verdigi 100 Nasihat, Istanbul: Lokman Saglik
Yayinlari, 1968.

Yildiz, Alim. “Ibrahim Giilseni’'nin Pend-nimesi” D.E.U [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 16,
(2002): 57-95.

Yeniterzi, Emine. “Anadolu Tiirk Edebiyatinda Ahlaki Mesneviler”, Tiirkiye Arastirmalari

Literattir Dergisi, Eski Tlirk Edebiyati.

103



